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Ismail Seyahatnamesi, 1751 yilinda Rusya’nin Orenburg sehrinden belirli bir misyonla baslayip, Buhara,
Hint alt kitas1, Hicaz, Sam gibi pek ¢ok dnemli noktay1 kapsayarak tesadiifler sonucu Istanbul’da sona eren uzun
ve zorlu bir yolculugu detayli bir sekilde anlatan 6nemli bir eserdir. Bu seyahatname uzun yillar sonra, Kazanl
Ismail tarafindan iilkesine dondiikten sonra kaleme alinmis ve dénemin toplumsal, kiiltiirel ve dini dinamiklerini
aktaran nadir 6rneklerden biri olarak kabul edilmistir. Eserin ilim diinyasina kazandirilmasi ise Tatar ilim adami
Rizaeddin Fahreddin’in ¢alismalar1 sayesinde olmustur. Fahreddin, 1903 yilinda Kazan’da sakli kalmis bu eseri
0nsoz, aciklamali dipnotlar ve bir hatime ile birlikte yayimlamis ve okuyuculara sunmustur. Seyahatnameye
dikkat ceken ilk isimlerden biri de Zeki Velidi Togan olmustur. Togan, Tarihte Usul adl1 eserinde bu seyahatten
kisa da olsa bahsederek eserin tarih agisindan ne denli degerli oldugunu vurgulamistir. Seyahatnameyi bu kadar
onemli kilan baslica unsur, bir Tirk tarafindan 18. asrin ortalarinda kaleme alinmis olmasidir ki, bu donemde
boylesine detayli ve genis kapsamli seyahat yazilarmin sayis1 olduk¢a azdir. Ismail Seyahatnamesi, sadece bir
yolculugun hikayesini anlatmakla kalmaz; ayn1 zamanda hac vazifesi, deprem ve salgin hastaliklar gibi dénemin
sosyal ve kiiltiirel olaylarina dair derinlikli gdzlemler sunar. Bu yoniiyle seyahatname bir Tiirk’iin goziinden
diinyay1, karsilasilan zorluklar1 ve maceralari yillara yayilan bir anlatiyla ortaya koyar. Eser, donemin sartlarini
yansitan nadir bir belge olmasinin yani sira, seyahat yazini igerisinde de 6zgiin bir yere sahiptir. Bu nedenle
¢alisma okuyuculara hem tarihsel hem de kiiltiirel anlamda 6nemli bir perspektif sunacaktir.

Anahtar Kelimeler: Kazanl1 Ismail, Seyahatname, Orenburg, Hicaz, Istanbul.
FROM TURKESTAN TO ISTANBUL: KAZANLI ISMAIL TRAVELOGUE
ABSTRACT

Ismail’s Travelogue is a precious work that describes in detail a long and laborious journey that started in
1751 from Orenburg, Russia, with a specific mission and covered many important points such as Bukhara, the
Indian subcontinent, Hijaz, Damascus, and ended in Istanbul by coincidence. This travelogue was written many
years later by Ismail of Kazan after his return to his country and is considered one of the rare examples of the
period’s social, cultural, and religious dynamics. The work was brought to the world of science thanks to the
work of Tatar scholar Rizaeddin Fahreddin. Fahreddin published this work, which had been hidden in Kazan in
1903, with a preface, annotated footnotes, and a conclusion and presented it to readers. One of the first names to
draw attention to the travelogue was Zeki Velidi Togan. Togan, in his work titled Tarihte Usul (Historical
Metodology), mentioned this travelogue, albeit briefly, and emphasized how valuable the work is in terms of
history. What makes this travelogue so important is that it was written by a Turk in the mid-18th century, a
period in which there were very few such detailed and comprehensive travel writings. Ismail’s Travelogue not
only tells the story of a journey but also provides in-depth observations on the social and cultural events of the
period, such as the pilgrimage, earthquakes, and epidemics. In this respect, the travelogue reveals the world
through the eyes of a Turk, the difficulties and adventures encountered in a narrative spanning years. In addition
to being a rare document reflecting the conditions of the period, the work has a unique place in travel literature.
For this reason, the work will provide readers with a significant historical and cultural perspective.
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GIRiS

Seyahatnameler; sosyal tarih, kiiltiir tarihi ve tarihi cografya baglaminda dnemli eserlerdir. Genellikle
resmi otoriteler tarafindan belli kaliplarla yazilan belgelerden ziyade daha renkli yer yer de objektif bilgiler
sunabilirler. Tabi ki seyahatname tiiriinde eserlerin bir kaynak olarak kullaniminda bazi hususlara da dikkat
etmek gereklidir. Bilhassa seyahatnameyi kaleme alan miiellifin mensup oldugu kiiltiirel diinya ve zamant,
bilgisi, bilgisizligi, 6n yargilar1 hatta psikolojisi ve etkilesim alani gdz Oniine alinmalidir. Yine belge olarak
kullanilacak bir seyahatnamede yazarin metnini ilgi ¢ekici kilmak i¢in sik sik bagvurdugu miibalagalar da
dikkatle incelenmelidir.! Seyahatnamenin gectigi diinyada miiellifin kaleme aldig1 notlar biiyiik oranda bahsi
gegen yerlesim birimlerinde yerel ahalinin dikkat-i nazarini cezbetmez. Zira seyyah aslinda bir bolgede degerli
olmayan bilgiyi daha degerli olacak bir bdlgeye tasima gorevini iistlenir.? Yani her giin dniinden gegtiginiz tarihi
veyahut sizin i¢in anlam ifade etmeyen bir obje, kalint1 ve envanter o bolgeden ¢ok uzaklardaki herhangi bireyin
diinyasinda farkli yer edinebilir. Giiniimiiz modern ¢aginda iletisim araglarinin bas dondiiriicii bir seviyeye
geldigi ve bilgiye ulasimin 151k hizinda oldugu bir siiregte kadim zamanlarin seyyahlarinin bilgi tagimaciliginda
istlendigi rol pek anlamli da gelmeyebilir. Belki de E. Carr’in dedigi gibi miiellifin ne anlatmaya calistigini
hicbir zaman bilemeye de biliriz.’

Bu noktada bu caligmanin ana aktorii olan “Ismail Efendi” ve seyahatnamesi ilging bir drnektir. Ismail
Efendi’nin asil ismi Ismagil Bikmuhammadov’dur. Orenburglu bir tiiccar ve gezgindir. Rusya’nin Orenburg
sehrinin Seitovskaya bolgesinde diinyaya gelmistir.* Hakkinda smirli bilgiye sahip oldugumuz miiellifin
seyahatnameyi yillar sonra ne amacla ve kime yazdigi muglaktir. Kazan Federal Universitesi Lobagevskiy
Kiitiiphanesi’nde temin edilen eserin birka¢ kopyasi daha bulundugu diistintilmektedir. Calismada dikkate alinan
kopya Rizaeddin Fahreddin’in 1903 yilinda Kazan’da nesrettigi ¢calismasidir. Eser Arap harfli Tatar Tiirkcesiyle
yazilmis olup toplam 32 sayfadan olugmaktadir. Alisilmisin disinda Bati eksenli gelisen seyahatname tiirii
eserlere nazaran Tiirk cografyalarindan hareketle kaleme alinan eserler oldukca nadirdir. Tiiccar olarak bilinen
yazarin XVIII. asir diinyasinda medrese egitimi almis ve seyahat boyunca yaziciligi {istlenmesi en azindan kendi
caginda belirgin bir yerinin oldugunu gostermektedir. Zaten ¢ag itibariyle seyahat etmek toplumdaki siradan bir
bireylerin gerceklestirebilecegi bir eylem degildir. Rus Carligi, Dogu ile yapmis oldugu diplomatik iligkilerde
iliski aglarmni iyi kurmak icin dncelikli olarak Tiirkce, Arapca ve Farsca dillerine hakim, islam geleneklerine
asina isimleri se¢mekteydi. Carlik tarafindan Hindistan’a gorevlendirilen bu elgilik heyeti i¢in de egitimli
Tatarlar secilmistir.’

Ismail Efendi 1751 yilinda Molla Yakup, Abdurrahman, Molla Nadir ve Starsina® Molla Nadir’in
yardimcisina yazicilik hizmetinde bulunmak amaciyla Orenburg sehrinden baslayip Hive, Buhara, Afganistan ve
Hindistan’a varip buradan Hicaz’a, oradan Sam’a gitmis ardindan da Istanbul’a gelmis ve bu uzun seferi
boyunca bir seyahatname tertip etmistir.” Zeki Velidi Togan Tarihte Usul adli eserinde Tiirk tarihinin kaynaklar
hakkinda bilgi verdigi boliimde Kazanli Ismail Seyahatnamesi olarak adlandirdigi bu seyahatnameden bahseder.
Togan, Ismail ve arkadaslarinin Rusya’dan Hindistan’a gérevlendirilmis zatlar oldugu ve seyahatnamenin yillar
sonra Rusya’da kendisi tarafindan kaleme alindigim belirtir.® Tarihin dehlizlerinde kalmis Ismail Seyahati, Tatar
miitefekkir ve muharrir Rizaeddin Fahreddin® (1859-1936) tarafindan 6nséz ve hatime eklenerek yillar sonra
1903 yilinda Kazan’da negredilmistir. Ayrica Rizaeddin Fahreddin metin igerisinde gerekli gordiigii yerlerde
bazi agiklayici bilgiler vermistir. Fahreddin’in ifade ettifine gére Ismail Efendi ve birlikte seyahat ettigi kimseler
Orenburg’a Kazan’dan gelen Miisliimanlardan olmalidir. Ismail’in soyundan gelen kimselerin olup olmadig:
bilinmemektedir. Goriinen o ki bunlar Moskova’da organize olup seyahat eden meshur kimselerle hareket etmek
isteseler de bunda muvaffak olamamislardir.'® Seyahatnamenin girisinde ismail Efendi, Orenburg’da Starsina

! flber Ortayli, “Tarihi Kaynak Olarak Seyyahlar ve Seyahatnameleri”, Yabanci Seyyahlarin Goziinden Istanbul, Istanbul Kiiltiir Yayimnlar1,
Istanbul 2020, s. 9-10; Nida N. Nalgac1, “Istanbul’un Tarihsel Kaynaklar1 Olarak Seyahatnameler, Yabanc: Seyyahlarin Géziinden Istanbul,
Istanbul Kiiltiir Yaymlari, Istanbul 2020, s. 15-17.

2 Eyiip Ozveren, Akdeniz 'de Bir Dogu, Dost Yayimnlari, Ankara 2000, s. 26.

3 Edward Hallet Carr, Tarih Nedir? gev. Misket Gizem Giirtiirk, Iletisim Yaymlari, Istanbul 2013, s. 67.

4 “Putagestvennik Ismagil Bikmuhamet”, https://bashenc.online/ru (Erisim Tarihi, 27.12.2024, 13:30); “Zapiski Ismaila Bekmuhamedova o
Ego Putesestvii v Indiyu”, https:/tatarica.org/ru (Erigim Tarihi, 28.12.2024, 18:00).

> A. H. Aleeva, “Vostok i Tyurskiy Mir v Tatarskih Sayahetname”, Ugenie Zapiski Kazanskogo Gosudarstvennogo Universiteta, Tom 149,
Kn. 4,2007, s. 150.

® Rusgada starsini olarak bahsedilen, gogunlukla secilmis yerel liderler. Bk. Michael Khordarkovsky, Tiirkistan ve Avrasya Steplerinde Rus
Yayimaciligi, gev. Mehmet Akif Kog, Selenge Yayinlari, Istanbul 2021, s. 32.

7 Ismail Seyahati, haz. Rizaeddin Fahreddin, Haritonov Matbaas1, Kazan 1903, s. 2.

8 Zeki Velidi Togan, Tarihte Usul, Enderun Yayinlari, istanbul 1981, s. 253.

? Cedidci ve 1slahatg1 fikirleriyle tanman Tatar ilim adamudir. 19. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren Rusya Miisliimanlarmin egitim, kiiltiir ve
dini hayatinda 6nemli bir rol oynamay1 basarmistir. Onlarca makale ve eser kaleme almig, Rusya Miisliimanlarinin yenilesme hareketinde
biiyiik katkilarda bulunmustur. Rizaeddin Fahreddin hakkinda ayrmntil bilgi igin bk. Ismail Tiirkoglu, Rusya Tiirkleri Arasindaki Yenilesme
Hareketinin Onciilerinden Rizaeddin Fahreddin, Otiiken, Istanbul 2000.

10 [smail Seyahati, 4. dipnot.
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Said Molla Nadir, Molla Yakup, ismail, Abdurrahman ve Molla Nadir’in yardimcisiyla birlikte Buhara’ya tiiccar
olarak génderildiklerini ifade eder.!!

Rizaeddin Fahreddin bu seyahatin Batili seyyahlarin seyahatleri gibi okuyucuya fazla bir sey
vadetmedigini belirtir. Nitekim donem itibariyle Dogu toplumlarinin kendini merkez goren bir anlayiga sahip
olmas1 kesfetme arzusundan ziyade de kesfedilmeme yoniinde politikalar gelistirmelerine neden olmustur.
Dolayisiyla kendini merkez géren Dogu toplumu bireylerinin gevreyi meraki azami seviyede kalmigtir. Zaten
Fahreddin de Ismail Efendi’nin vermis oldugu bilgilerin genel olarak kulaktan dolma ve kervancilardan
edindigini zikreder. Ancak tiim bunlara ragmen bu seyahatin kendi milletinden birinin kaleminden ¢iktigindan
dolay1 kiitiphanemizde yer almasi gerektigini ifade eder. Zira Rizaeddin Fahreddin, sadece bir din adami
olmanin &tesinde ayni zamanda Rusya Tiirklerinin ¢agdaslasma seriiveninde etkin bir fikir adami ve tarih¢i
olmast yoniiyle, toplumunda bdylesi nadir goriilen 6rnekleri gormezden gelecek bir isim degildi. Ayn1 zamanda
Fahreddin, seyahatnamenin dikkatli okundugunda iizerinde durup diisiiniilecek ve ibret alinacak bircok yeri
bulundugunu da ekler.'> Eileen Kane, Russian Hajj Empire and the Pilgrimage to Mecca, adli eserinde
Rizaeddin Fahreddin’in aksine ismail Efendi’nin seyahatnamesinin dneminden bahseder ve Rus tebaasindan biri
tarafindan yazilmis en eski hac hatirat1 oldugunu ifade eder. Ayrica Ismail Efendi’nin anlatilarindan o dénemde
Avrupalilarin bolgedeki niifuzunun arttiginin ve korsan saldirilarina karsi bdlgedeki giivenligi sagladiklarinin
anlagildigim belirtir. Bununla birlikte ismail Efendi’nin yolculuk sirasinda kurdugu aglarin 6zellikle Tiirklerden
(metinde yer alan Tatarlar ve Tiirkge konusanlar) yardim gérmesi Rusya Miisliimanlarinin hac giizergahlarina
dair aglar ile rotalarin1 gérme ve yerine yenilerini koyma firsat1 verdigini ifade eder.'?

Fahreddin, Ismail Efendi’nin biiyiik ihtimal bu eserini seyahatname tarzinda degil de yakin arkadaslarina,
dostlarina 6zel olarak yazdigini diisiiniir. Ciinkii seyahati yillar sonra Rusya’ya dondiikten sonra kaleme almistir.
Yazildig1 dénemde Rusya’da heniiz Arap harfli metinlerin basilmadigim belirtir. Bu nedenle kiymetli din ve ders
kitaplar1 basilmamisken bile bu eserin basilacagi Ismail Efendi’nin hayaline bile gelmemis olabilecegini ifade
eder. Rizaeddin Fahreddin eser hakkinda genel bilgiler verdikten sonra eserin nesir siirecini su sekilde izah eder:

“Edebiyat kitab1 diye ilk elime alip okudugum kitaplardan biri bu seyahatnamedir. Bundan otuz yil
once okudugum bu eser, bugiin gibi hatiramdadir. Bu seyahatnameyi okudugumda diinyalarin astlip
insanoglunun ne gibi hallerde yasadiklarini okuyunca hayran kalmistim. Genglik giinlerimden beri bu eseri
bastirip yaymlama fikri her zaman aklimdaydi. Cok siikiir bugiin bu muradima erigtim. Bugiin devrin 6nde
gelen isimleri, hatta mektep c¢ocuklari bile diislinebilir bu eseri yayinlamak yerine daha faydali isler
yapabilecegimi. Ancak ben bu eseri ilmi kiymetinden dolay1 degil, daha dnce de belirttigim gibi eski bir eser
olmasmdan dolay1 nesrettim. Ismail Efendi’nin yazdiklan arasinda bazi hurafeler ve abartmalar vardir.
Medrese gérmiis orta derece kimse climlesinden zannedilen bir yazicinin boyle kusurlar affedilse diiriist
olunacaktir. Ciinkii sohretli muharrirlerde bile boyle durumlara rastlanabilir.”#

1. Kazanh Ismail Seyahatnamesi
1.1. Orenburg’dan Buhara’ya's

“Devletlii Sultamim Efendim sag olun. Rivayet olundu. Ismail Hac1 Bin Muhammet. Tarih 1751 idi.”
sozleriyle Ismail Efendi tarafindan seyahat kaleme alinmaya baslar. Ismail ve yoldaslar1 Orenburg sehrinden 22
giinde Urgeng’e varmus, burada 7 giin kalmistir. Daha sonra heyet Urgenc sehrinden ayrilarak 12 giinde
Buhara’ya seyahat etmistir. '

1.2. Buhara’dan Fars Denizi’ne

Ismail Efendi ve beraberindekiler Buhara sehrinde bir kis kalirlar. Buhara’da kaldiklari siire zarfinda birgok
onemli zatin mezarim ziyaret ederler. Ismail Efendi Buhara’da kaldiklar1 zaman Hindistan’a elgi olarak gitmeleri
i¢in padisah (imparatorige)'” tarafindan emir geldigini ifade eder. Burada akillara ismail Efendi’nin dahil oldugu
bu el¢ilik heyetinin neden Rusya’dan diger iilkelere gonderildigi sorusu gelmektedir. Rizaeddin Fahreddin, Rus
Imparatorigesinin emri nedir? Bu elgilik misyonun amaci nedir? ve Hindistan’a hangi hiikiimdara gidecegini
bilmek en gerekli bilgi oldugunu ifade etse de ne care ki buna dair Ismail Efendi’nin seyahatnamenin higbir
yerinde herhangi bir bilgi vermedigini belirtir. Biiyiik ihtimal boyle bir seyahatin amacinin Ismail Efendi’nin

W [smail Seyahati, s. 6.

12 [smail Seyahati, s. 2.

13 Eileen Kane, Russian Hajj Empire and the Pilgrimage to Mecca, Cornell University Press, 2015, s. 51-53.

' [smail Seyahati, s. 3.

'3 Asil niisha baslik ve béliimlere ayrilmadan yazilmistir. Rizaeddin Fahreddin okuyuculara kolaylik olsun diye metni boliimlere ayirmustir.
16 [smail Seyahati, s. 5-7.

17 S8z konusu zamanda Rus Carlig’nin basinda Yelizaveta Petrovna (1741-1762) bulunmaktadir.
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kendisinin dahi bilmedigini, yalniz elcilik heyetinin basindaki ismin bunu bildigini zikreder.'® Heyet Buhara’dan
aldiklar1 emir geregi Hindistan’a dogru yola gikar. 7 giin sonra Andhoy sehrine varip burada bir hafta kalirlar. '

Andhoy sehrinde kaldiktan sonra bir sonraki giizergahlar1 Mergiicek adindaki bir sehirdir. ismail Efendi bu
sehri diigmanin harap ettigini ifade eder. Buradan Herat’a seyahat ettiklerini ve 8 giin kaldiklarin belirtir. Sonra
kafile Herat’tan ayrildiktan sonra Kandehar sehrine varir. Bu sehirle birlikte Ismail Efendi gittigi kentler ve
oralarda yasayan halklarla ilgili bilgi vermeye baslar. Kandehar ve Kilat sehirlerinde Afganlarin yasadigini
soyler. Bu sehirlerden ayrildiktan sonra Belus (Beluc/Belucistan) sehrine vardiklarimi belirtir. Ismail Efendi
buradaki halkin Zekeriya mezhebine inanan bir kavim oldugunu ifade eder. Onlar hakkinda kendilerine yoldaslik
eden bir Ozbek’in anlattig1 bilgilere yer verir: Bu insanlar sadece zikreder, abdest ve namazi bilmezler. Zikirleri
la ilahe illallah’tir. Zikretmek icin bir ibadethaneye benzer bir ev yapmuslar. Evlerine gittiklerinden sonra tuhaf
ritiieller yapip uyurlar. Bunlarin mezhebi kétiidiir. Evlerine misafir olacak kimselere ahlaksiz tekliflerde bulunur,
bunu kabul etmeyenleri evlerinden kovarlar. Ancak Ismail Efendi kendilerinin anlatildig1 gibi byle bir durumla
karsilasmadiklarini sdzlerine ekler.?°

Kafile buradan ayrildiktan sonra yakinlarda yer alan baska bir sehre varir. Ismail Efendi s6z konusu sehirde
konaklarken yanlarina bir gece birilerinin geldigini ifade eder. Gelen kisiler, buranin giivenliksiz bir yer
oldugunu, silahlarimizv/kiliglarimizi vermelerini ve Afganlarin onlar1 6ldiirebilecegini soylediklerini belirtir.
Ancak, kendileri silahlarin1 vermeyeceklerini, Afganlar gelse bile onlarla savasacaklarini ifade ederler. Ismail
Efendi’nin daha sonra edindigi bilgilere gore yanlarina gelen bu kisiler, onlar1 6ldiirmeyi diisiinen kimselerdir.
Onlarin kétiiliiklerinden kendilerini Allah’in korudugunu sdyler. Bu sehirden ayrildiktan sonra bir Arap sehrine
rast geldiklerini ve on giin kaldiklarmi belirtir. Buradan sonra yollarmin denize ¢iktigin ifade eder.?! Rizaeddin
Fahreddin Belucistan halkinin dininin Islam olup Siinni olduklarmni belirtir. Vardiklar1 denizin ise Fars Denizi
(Basra Korfezi) olmasi gerektigini sdyler.??

1.3. Deniz, Hindistan

Ismail Efendi Hindistan Denizi’nde (Basra Kérfezi) bes giin seyahat ettiklerini sdyler. Buranin Basra Sehri
oldugu ve burada inci ve mercanin ¢ikarildigini onlara sdylediklerini belirtir.?3 Rizaeddin Fahreddin buranm
bugiinkii Basra sehri olmadigin1 zikreder. Hindistan’dan sonra Ismail Efendi’nin verdigi sehir isimlerinin
haritalarda yer almadigim belirtir.?* Biiyiik ihtimal bu isimlerin yazicilar tarafindan bozuldugunu veya
degistirildigini ifade eder.?> Seyahatteki bilgilere gére Kizilbas Araplarm yasadigi bu sehirde iki ay kalirlar.
Basra sehrinde halife tarafindan atanmis beyler vardir. Yollarina devam edebilmek i¢in vasita bulamadiklarindan
dolay1 beklerler. Daha sonra seyahat i¢in hazirlanmis bir kayik/gemi bulurlar. Gemiyle yola ¢iktiktan iki giin
sonra Molla Nadir’in hizmetkar1 6liir. Dort kisi kalirlar. 18 giin sonra Bendirsiirat? (Surat)?® adinda bir sehre
varirlar. Bu sehir bir Hint kale sehridir. Bu sehre demir atarlar. ismail Efendi bu sehre vardiklarinda sularmin
bittigini ifade eder. Bir kayikla bes alt1 kisi su almaya gonderilir. Ismail Efendi bu kisilerin aradan bir saat
gegmeden haramileri goriip, korkup geri geldiklerini ifade eder. Giinesin mizrak boyu oldugu bir anda Farslar
haramilerin geldigini, top, tiifek ne varsa hazir etmemeleri gerektigini sdylediklerini belirtir. Gemide elli tiifek,
dort adet de top vardir. Sonra biiyiik bir kovalama ve catisma baslar. Ismail Efendi o anlar1 su sekilde tasvir eder:

“Sonra ardimizdan silahli 6 kayik bize yetisti. Haramilerin 12 toplar1 vardi. Sabahtan aksama kadar
biiyiik bir catisma yasandi. Ilk attiklari toplar gemiye isabet etti. Biz kayik iizerinde kendimizi korumak icin
c¢omelmistik. (Top) Molla Nadir’in bagini ezdi, kopardi. Biz Abdurrahman’la bir kdseye gizlenmistik.
Abdurrahman’in karnin1 yarip, ikimizin bagindaki basligi aldi. Gemi sahibinin botunu pargaladi. Molla Yakup
Aga habersiz (olan) gemi sahibini uyardi. Sonra Molla Nadir’le Abdurrahman’in viicutlart kan revan
icindeydi. Bunu goriince aklim gitti. Benim de viicudumda yara var diye diigiindiim. Fakat {izerimdeki kanlar
Abdurrahman’a aitmis. Ug giin top seslerinden kulaklarim isitmedi. Kara uzak oldugu igin dliileri denize
brraktik. Bu durum kétii oldu ama baska ¢aremiz yoktu.”?’

Elgilik heyeti bu hengameden kurtulduktan sonra Frenk askerlerinin ¢atisma i¢in Bendirsiirat’a geldigi
goriiliir. Heyet daha sonra Frenk askerlerinin gemilerine gecger. Ismail Efendi bu askerlere 200 altin akge
verdiklerini sdyler. Yine Allah’a hamd ederek o haramilerden kurtulduklari i¢in siikreder. Ancak haramiler iki

'8 [smail Seyahati, 2. dipnot.

Y [smail Seyahati, s. 7.

2 [smail Seyahati, s. 8.

2! [smail Seyahati, s. 9.

22 [smail Seyahati, 2. dipnot.

2 [smail Seyahati, s. 9.

24 Rizaeddin Fahreddin’e gore Basra sehri bunlarin yollarindan gayet uzak ve giizergah disinda bir yerde oldugundan Basra sozii bagka bir
sehir yerine yazilmig olmasi muhtemeldir. Cagdas seyyahlar kendi seyahatnamelerinde giincel haritalardaki yer ve sehir isimlerine riayet
ederken Ismail Efendi sefer ettigi tarafi ne giiney ne kuzey ne dogu ne de bat1 seklinde zikrettigini belirtir. Bk. Ismail Seyahati, 3. Dipnot.

%5 [smail Seyahati, 3. dipnot.

26 Yol giizergahina gére Ismail Efendi’nin Bendirsiirat olarak belirttigi sehir Surat sehri olmalidir.

%7 [smail Seyahati, s. 9-10.
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gemiyle onlar1 takip eder. Ismail Efendi’nin verdigi bilgilere gére Frenk askerlerinin gemilerinde 50 ser top
oldugundan dolay1 askerler korkmaz ve sadece gelen soygunculari izler. Daha sonra uzakta kalan haramiler
gbzden uzaklagir. Bunun iizerine askerler doniip elgilik heyetine nereye gideceklerini sorar. Gemiden kiigiik bir
kayiga gecip Bendirsiirat’a ¢ikarlar. ismail Efendi burada kendilerinden giimriik vergisi aldiklarmi belirtir. Yine
paral1 olduklarmi anladiklar1 i¢in onlar1 sehre gétiirdiiklerini sdzlerine ekler.?®

Ismail Efendi sehre vardiktan sonra karsilastiklari ilk anlar1 soyle anlatir: “Onlarin dillerini biz
bilmiyorduk. Bizim dilimizi de onlar bilmiyordu. Onlarin hangi milletten oldugunu anlamadik. Meger onlar
Muntay?® imis. Dokuz giin o sehirde durduk. Bu sehirde Tiirkge konusabilen birini getirdiler. Onunla konusunca
gonliimiiz acildi. Aym anneden dogmus bir kardesimizi gérmiis gibi olduk”. ismail Efendi daha sonra verdigi
bilgilerden Muntali (Hintge) dilini biraz 6grendiklerini ifade eder. Iki ay sonra Kabe’den hacilarin geldigini
belirtir. O kervanla birlikte sehirden ayrilirlar. O kervan ile dokuz giinde Orenkiabad (Haydarabad)® sehrine
varirlar. Bu isim Hindistan Padisahi tarafindan verilmis, asil ismi Orenkziip/Orenkzeeip imis. Daha sonra elgilik
heyeti bu sehirde birkag giin durduktan sonra kervanla birlikte 12 giinde Haydarabad sehrine varirlar. Bir vakit
burada kalirlar. Oradan ayni kervanla Megeli’! sehrine dogru yola ¢ikarlar. ismail Efendi Megeli kelimesinin
Hint dilinde balik oldugunu ifade eder. Giizergahta ilerledikleri zaman bir orman karsilarina ¢ikar. Ormanda
ilging olaylara denk gelirler. Ismail Efendi ormanda gordiiklerini su sekilde anlatir:

“Ormanda iki yiiz silahl1 adama rastladik. Bu silahli adamlara nigin burada bekliyorsunuz diye sorduk.
Onlar da ormanda aslan ve maymunlar ¢oktur dediler. Sonra ormana girdik bir iki mil sonra ¢ok sayida
maymunla karsilastik. Sayisin1 Allah bilir. Biiyiikliikleri at kadar, insanlar gibi sakal ve biyiklari var. El ve
ayaklar1 insana benzer. Kuyruklar at kuyrugu gibidir. Onlar1 gériince korkup ates etmeye bagladilar. Bagirma
cagirma sesleri duyuldu. Aniden bir tepede kuyrugunu arkasina salmis heybetli bir aslan goriildii. Onu
gordiikten sonra bagka insanlar/digerleri canlarindan timitleri kestiler. Korku icinde etrafa ates etmeye
basladilar. Aslan hicbirimize zarar vermedi. Allah korudu kurtulduk.”3?

Bu ilging ve korkutucu yolculuk yaklasik ii¢c hafta siirdiikten sonra baska bir Hint sehrine varirlar. Burada
kendileri i¢in ilging bir olaya denk gelirler. Kaldiklar1 eve mezarlik yakindir. Bir giin mezarliktan gecerken
mezarlarin bas tarafina golgelerinin diismiis oldugunu goriirler. ismail Efendi Yakup Aga’ya seslenerek “Ey
Yakup Aga giinesin golgesi bizim ardimizda olmali bu ne haldir” diye sorar. Oradaki halka bunun sebebini
sorduklarinda giinesten gegtiniz diye cevap alirlar. Diinyanin merkezine mi geldik diye sasirirlar. Seyahatlerine
devam eden elgilik heyeti bir kayik bulup Celcere olarak adlandirilan bir sehre dogru yola koyulurlar. Dokuz giin
gittikten sonra karsi riizgardan dolay1 korunakli bir yerde alt1 giin beklerler. Sonra bir Frenk kayigina rast gelip
yola ¢ikmak igin iki yiiz 6rfiye verip Frenk kayigindan bir asker alirlar. Iki giin gittikten sonra denizde baglanip
birakilmis bir sal goren Ismail Efendi bunun sebebini sorar. Asker de belli araliklarla sallarin birakildigini séyler.
Bu sallarla iki giin gittikten sonra bir nehre rast gelirler. Ismail Efendi o nehrin Celgere 1rmagi oldugunu ifade
eder. Burada Rizaeddin Fahreddin bir agiklama yapar. Ismail Efendi’nin Celgere sehri, Celcere suyu olarak
adlandirdig1 yerin Ganj Nehri, Ganj sehirleri degil midir sorusunu sorar. Rizaeddin Fahreddin Celgere olarak
adlandirilan yerin Ganj oldugunu belirtir. Burada ismail Efendi nehrin birlestigi yerle ilgili cografi bilgiler verir.
Ganj Nehri’nin dokiildiigii yerde Hz. Siileyman’in yiiziigiinii kaybettigini ve bir kizin buldugu meshur kissay1
anlatir. Ismail Efendi bu tarz kissalari, etrafindan duyduklarimi dogrulugunu arastirmadan seyahatnamede siklikla
yer verir. Bir gemiyle denizde 25 giin seyahat ettikten sonra bir Ganj sehrine denk gelirler. Bu sehirde 25 giin
kalirlar ve bazi gézlemlerde bulunurlar. Ismail Efendi bu sehirde yasayan Hindularin inanglariyla ilgili su ilging
bilgileri verir:

“Oradaki ahalinin evleri kamistandir. Onlar 6liilerini suya birakirlar. Kendileri de inege tapar. Yemin
edecek olduklarinda sigirin kuyrugunu tutarlar. Yine olilerini yakarlar. Her bir kisi sigir tezegi alip gider.
Oliiniin iizerine koyup yakarlar. ... ... ... Mezhepten ¢ikan kimsenin tekrar girebilmesi icin on kere sigir
tezegi yemesi gerektigini soyliiyorlar. Ayrica sonra yemek pisirecekleri zaman da inek pisligi katiyorlar.
Onun iistiine kamir koyarlar. Yine birisi ben sehitlik istiyorum diyor ise ona her bir kisi birer sigir tezegi
verir. Sehit olmak isteyen kisi kendi istegiyle kazanda kaynayan yemegin igine girer. Sonra atesi yakip
yemekle birlikte piger.” 33

Ismail Efendi ve beraberindekiler bir kayikla bahsi gecen sehirden ayrilirlar. Daha 6nce gegctikleri bir sehre
geri donerler. Seyahatnamenin verdigi bilgilere gore bu sehirde hem Hintli, hem Kizilbas hem de Ozbekler
vardir. Burada bir yil kalirlar. Ismail Efendi bu sehirde bugday, pamuk, seker, seker kamisi gayet ¢ok ve ucuz
oldugunu ifade eder. Bes ay yagmur yagdigindan dolayr bolluk oldugunu ve gesitli baklagillerin yetistigini

28 [smail Seyahati, s. 10.

%% Buharahlar tarafindan Hintlilere verilen isimdir.

3% Bundan sonraki duragin Haydarabad sehri oldugu diistiniiliirse yol giizergahma gore Ismail Efendi’nin Orenkiabad olarak belirttigi sehrin
Evrengabad olma ihtimali yiiksektir.

31 Rizaeeddin Fahreddin bu isim bazi niishalarda “megli” bazilarinda “mingele” seklinde kayithdir. Haritalarda higbirine bu isimlerden
rastlanmamustir. Belki buras1 Malve / Maluh bolgesi olabilir.

32 [smail Seyahati, s. 11-12.

3 [smail Seyahati, s. 12-13.
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belirtir. ismail Efendi tiiccar kimligiyle sehirdeki ticaret yapilabilecek mallarla ilgili bilgiler verdikten sonra
kiigiik bir kayikla Maksudabad 4 sehrine 12 giinde gittiklerini belirtir. Bu sehirde bir y1l kalirlar. ismail Efendi bu
sehirde ¢ok fazla fil oldugunu, hatta bir vezirin 500 file sahip oldugunu sdyler.>

Seyahatnamenin verdigi bilgilere gore daha sonra 18 giinde araba ile bazi Hint sehirlerine varirlar.
Buralarda dokuz ay kalirlar. Daha sonra arabayla Benarz/Binarz sehrine gelip burada bir ay kalirlar. Orasi Hint
sehridir. Burada her tiirlii halis giimiis ve altin c¢ikar. Yine baska sehirlerden gegerler. Ismail Efendi baska
sehirlerden gegtiklerini ancak adlarini unuttugunu ifade eder. Gittikleri sehirlerde duydugu rivayetleri anlatan
Ismail Efendi buradaki bir sehirde bulunan mescidin yanima agac asildigimi ve bu agacin Nuh Peygamberin
gemisinin bir pargast oldugunu anlattiklarini belirtir. Rizaeddin Fahreddin Nuh tufanina dair bazi meselelere
Islam alimlerinin ihtilafli yaklagmakta olduklarim ifade eder. Boyle eski bir zamandan kalma bir agacin o giine
kadar kalmasi uzak bir ihtimal oldugundan bu s6ze dogru nazariyla bakilamayacagini belirtir. Bu sehirde ikamet
ettikleri zaman Ismail Efendi’nin ifadesiyle isimlerini hatirlayamadig1 {ic peygamberin kabrine ziyarette
bulunurlar. Buradan ayrildiktan sonra Sahcihanabad (Delhi) sehrine varirlar. Hint haninin3® yasadigi bu sehirde
dokuz ay kalirlar.’

Ismail Efendi Delhi’de kaldiklar1 zaman Afganlarm bu sehri ele gegirmek icin geldigini ifade eder. Sehrin
Afganlara karst hicbir mukavemet gostermedigini ve talan edildigini belirtir. Hatta bu Afganlar el¢ilik heyetinin
mallarina el koymak ister. Onlara bizden ne istiyorsunuz diye sorduklarinda, iki yiiz orfiye istedikleri ve bunu
6dediklerini Ismail Efendi anlatir. Seyahatnamede anlatilanlara gore Afganlar sehri tahrip ettikten sonra Delhi’de
biiyiik bir kithk yasanmistir. Sehirde goriilmemis yiyecek icecek sikintist olmustur. Ismail Efendi
seyahatnamenin bu kisminda dokuz ay sonra memlekete geri donmek istediklerini ifade eder. Onun bu
sozlerinden el¢ilik misyonunun tamamlandigi ya da Afganlarin sehri tahrip ettikten sonra memleketlerine
(Rusya’ya) donmek istediklerini anlamaktayiz. Ancak Afganlar yollarini keser ve seyahat rotasi tamamen farkli
bir yone gevrilir. Ismail Efendi bu yolculuk esnasinda yasadiklarini su sekilde anlatir:

“Dokuz ay sonra memleketimize geri donmek istedik fakat Afganlar yolumuzu kesmisti. Bu yilizden
Bendirsurat’a yollandik. Bunlara Delhi’deyken Yakup Aga’nin ifadesiyle 700 orfiye verilmisti. Orada iki ay
durduk. Orada bircok gemi vardi. iki aylik yiyecek ve igecek satin aldik. Gemiye binerken de adam basi 40’ar
oOrfiye para verdik. Ayrica gemi igerisinde de yatak i¢in 40’ar orfiye daha verdik. Ve bu gemiyle Mekke-i
Miikerreme’ye gitmek igin yola ¢iktik. Denizde iki ay kaldik. iki aydan sonra sularimiz tiikendi. Deniz
dalgalanmaya basladi. Gemiyi su basti. Kovalarla suyu dokiip bitiremedik. Gemimiz batmaya basladi.
Yelkenin direkleri dalgalar tarafindan kirildi. Her birimiz can derdine diistiik. Her birimiz tovbe edip Allah’a
dua etmeye basladik. Kurtulmak i¢in adaklar adadik. Allah’in yardimiyla gemimiz kurtuldu. Allah’a
siikrettik. Serendip Dag1’n1 gordiik ve Adem Aleyhisselam’m kabrinin burada oldugunu soylediler®® iig ay
sonra Cidde sehrine vardik.”*®

1.4. Hicaz

Ismail Efendi seyahati boyunca en fazla bilgi verdigi yer kutsal topraklardir. Burada duyduklarina ve
gordiiklerine fazlaca yer vermistir. Kutsal topraklardaki ziyaretleri ve gecirdikleri gilinleri detaylartyla anlatir.
Ismail Efendi ve beraberindekiler Cidde’ye geldikten iki giin sonra Mekke’ye varirlar. Aslina bakilirsa Ismail
Efendi’nin seyahatnamesindeki bu kisimlar onun dini ve kiiltiirel diinyasim1 da yansitir. Giincesinin merkezini
kutsal mekanlar ve yagadig1 manevi deneyimler olusturur. Kazan’da dini inancin ve uygulamalarinin énemli bir
yer tutmasi, onun notlarinda bu manevi diinyaya daha fazla yer vermesine neden olmus olmalidir. Seyahati
boyunca 6teki olarak kabul ettigi toplumlarin adetlerini ¢cagdisi, anlamsiz ve fantastik bulan Ismail Efendi kendi
inan¢ diinyasinin izini siirdiigli yerlerde anlatimi daha i¢ten ve samimidir. Bu ydniiyle onun seyahatnamesinde
asil anlatilmak ve aktarilmak istenen kendi toplumunda da fazlasiyla kabul gorecek kutsal mekanlarin tasviri
oldugunu sdylemek dogru olacaktir. Nitekim miiellif burada beraberindekilerle hac vazifesini yerine getirir.
Ismail Efendi Hac vazifelerini ve Kabe’yi su sekilde tasvir eder:

“(Yolculugun ardindan) Mekke’ye vardik. Kabe’i Serif’i gordiik. Kébe dedigimiz dort (tarafi) ortiilii
kara tagtan yapilmis bir evdir. Kabe’nin esigi giinesin dogdugu tarafta ve saf giimiistendir. Kébe kara ipekten
dokunmus ortiiyle ortiilmiistiir. Ve ortasindan altin kusak ile baglanmistir. I¢ini kirmizi ipek carsaf ile
kaplamuglar. ....Haceriilesved Kabe esiginin sol tarafina yakindir. Kabe’nin etrafini mermerle ¢evirmislerdir.
Giines o kadar sicak olur ki yere basacak olsaniz ayaklariniz kabarir. Ancak orada bir tag vardir ki giines
hi¢bir zaman onu kizdirmaz. Kabe’nin etrafinda giivercinler ¢oktur. Ugtuklarinda Kabe’ye konmazlar ve

3* Rizaeddin Fahreddin buranin Ganj Nehri boyunca ve giiniimiizde Miirsidabad ismiyle meshur olan sehir oldugunu ifade eder. Bk. Ismail
Seyahati, 10. dipnot.

35 [smail Seyahati, s. 13-14.

3¢ Bu vakitte Dehli hiikiimdari II. Alemgir Sah olsa gerek. Bk. Ismail Seyahati, 14. dipnot.

37 [smail Seyahati, 14. dipnot.

38 Rizaeddin Fahreddin bu bilgilere gore riizgar bunlar1 alip Babiirmendep bogazina gelmeden Serendip Dagi’na gotiirmiistiir. Onlar Cidde’ye
3 ayda gelebilmislerdir. Bk. [smail Seyahati, 15. dipnot.

3 [smail Seyahati, s. 15.
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iizerinden ugmazlar. Kabe’yi tavaf ettik. Zemzem suyu igtik. Makam-1 ibrahim’de namaz kildik. Mekke nin
etrafinda 400 peygamber var dediler. Haremin digina ¢iktik. Safa ve Merve arasinda yedi kez yiiriidiik. Ondan
sonra Haticetiil Kiibra hazretlerini ve Hz. Omer oglu Ebu Sahme*’ ve birgok evliya sehitlerinin kabirlerini
ziyaret ettik. Ondan sonra Bibi Fatima’nin evini ziyaret ettik. Evinin duvarma konulmus bir tasa, peygamber
efendimizin dirseginin izinin oldugu bir tasa elimizi siirdilk. Evinin i¢cinde Hz. Fatima’nin el degirmeni tasi
budur diye soylediler. Imam Hasan ve Hiiseyin’in besigini gosterdiler. Bundan sonra Kabe’ye girdik. Ve her
kosesinde ikiser rekat namaz kildik. Ondan sonra Nur Dagi’na vardik. Iki kisinin sigacagi bir magaraya
girdik. Buras1 peygambere ilk ayetlerin indigi yerdir. ikra bismi rabbike suresi burada inmistir. Iki rekat
namaz kildik. Birkag giin sonra Taif sehrine vardik. Taif biiyiik bir sehir olup birgok peygamberin akrabalar
ve ¢ocuklari buradadir. Gayet hos ve miibarek bir yerdir. Yemisleri ve akarsulart ¢ok olup o kadar genis bir
yerdir ki dille anlatmak imkansizdir. 18 giin burada kaldiktan sonra Mekke’ye geri geldik. Arasi iki giinliik
yoldur. Mekke’den arasi ti¢ dort millik olan bir magaraya girdik. Bu magaraya li¢ kisi anca sigar. Orada iki
rekdt namaz kildik. Bu magara Hz. Ebubekir’le Peygamberin Mekke kavminden saklandigi magaradir.
Burada ii¢ gece kalmglardir. Sonra buradan Medine’ye yonelmislerdir.”*!

Ismail Efendi bu kisimda Peygamber Efendimizin hayatiyla ilgili bilgiler verir. Yine onun Medine’ye gelisi
ve devesinin ¢oktiigii yere ev yapilmasi olayini anlatir. Ayrica Mekke ve Medine’de bir yil kaldiklarint ve iki
kere hac ibadetini yaptiklarini ifade eder. Bu boliimde belki de seyahatnamenin en ilgi ¢ekici ve etkileyici
sahneleri arasinda yer alan hac vazifesini detaylartyla su sekilde anlatir:

“Dort bir taraftan hac yapmak i¢in Miisliimanlar geldi. Hac vakti geldi, niyet ettik ihrama girdik. On
giinde Ravza’dan Mekke’ye gittik. Yedi kere Kabe’yi tavaf ettik, Haceriilesved’e yiiz siirdiik. Mina ve
Miizdelife’ye vardik. Arafat Dagi’nda bir gece kaldik. 2. Giinii Arafat’taki mescitte cuma ve ikindi namazini
kildik. Arife cumaya denk geldi. O giine hacc-1 ekber* diyorlar. 12 yilda bir gelir. Cok siikiir bize o giin denk
geldi. inamsa gore o giine denk gelen 12 yillik hac sevabi alir dediler. Ondan sonra Halife tarafindan hacilar
ile toplanmus kadi efendi deve iizerine binip hutbe okudu. Kad1 efendinin iki yaninda bayrakl iki kisi vardu.
Kadi igareti verdiginde bayraklar sallandi ve 70 bin haci hep birden Lebbeyk Allahiimme lebbeyk diyerek
zikretmeye basladilar. Sesler etraftaki daglardan yankilandi. Hacilarin baslart agik, ayaklart ¢iplak .... (Bu
boliimde hacilarin giydikleri elbiseler tasvir edilir. insanlarm da Kiyamet giinii Arasat Meydani’nda bu stiretle
yeniden diriltilecegi belirtilir). Hacilarin dualarinin kabul olduguna alamet ii¢ sey var dediler. (Bunlardan ilki)
Kadi efendi hutbeyi okudugunda devenin ¢okmesi, (ikincisi) hi¢ bulut yokken yagmurun yagmast, (ii¢iinciisii
ise) baglarinin iizerine ak kuglarin gelmesi. Bize bunlardan ak kuslar geldi ve ikinci olarak (da) deve ¢oktii.”*3

Ismail Efendi bu anlatimimin ardindan ikindiden sonra Miizdelife’ye gittiklerini ifade eder. Burada aksam,
yats1 ve sabah namazlarint kildiklarimi belirtir. Miizdelife’de kugluk vaktine kadar dua ederler. Mina’da {i¢ yerde
seytani taslarlar. Sonra kurban keserler. Ismail Efendi buranin Hz. ibrahim’in Hz. Ismail’i kurban edecegi yer
oldugunu belirtir. Ayrica Makam-1 ibrahim, Makam-1 Safi, Makam-1 Hanefi, Makam-1 Hanbeli ve Beytiil
Haram’dan bahseder ve bilgiler verir. Makam-1 Ibrahim’in yaninda yer alan zemzem kuyusundan bahseder.
Ismail Efendi Kabe’nin gevresinde yer alan yerlerle ilgili bilgilere yer verdikten sonra Safa ile Merve arasinda
yiiriidiiklerini, daha sonra Mina’ya gelip seytana yediser tag attiklarini ve bas tiraglarint olduktan sonra haclarinin
tamamlandigin belirtir. Ismail Efendi Kabe’nin kapisini ayr1 giinlerde zemzem suyuyla yikamak igin kadin ve
erkeklerin actigini ve ibadet ettikleri bilgisini verir. Ismail Efendi ve beraberindekiler Mekke’nin ardindan
Medine’ye dogru yola ¢ikarlar. 10 giin sonra Medine’ye varirlar. Oncelikle Peygamber efendimiz basta olmak
iizere Hz. Ebubekir ve Hz. Omer’in Kabirlerini ziyaret ederler. Ismail Efendi bu kabirlerin Ravza-i
Mutahhara’nin ig¢inde oldugunu belirtir ve bura hakkinda gézlemlerini aktarir. Burada aksam, yatsi ve sabah
vakitlerinde mum yaktiklarini1 ifade eder. Bununla beraber mihrabin iginde iki yaninda bal mumundan iki mum
oldugunu soyler. Altin ve giimiisten birgok esya oldugunu belirtir. Ismail Efendi bu degerli esyalarin
peygambere hediye gonderilmis oldugunu anlattiklarini sdyler. Ayrica burada ehlibeytin kabirleri hakkinda
bilgiler verir. Cennetii’l Baki’de 400 bin sehidin yattigimin sdylendigini belirtir.**

Ismail Efendi daha sonra hacilar hakkinda bilgi vermeye devam eder. Hacilar ii¢ giin Medine’de kalirlar.
Daha sonra Uhud Dagi’na giderler ve bir gece orada kalirlar. Bu kistmda Hz. Hamza’nin kabrinden bahseder.
Yine peygamber efendimizin yasantis1 hakkinda bilgiler verir. Bir tagtan bahseder. Bu tasa Peygamber
efendimizin oturup hirkasini giydigi tas oldugunu 6grenir. O tagin oldugu yerde cok savas oldugundan ve
peygamberin disinin kirildigindan bahseder. Yani Uhud Savas1 hakkinda bilgiler verir. Goriildiigii iizere Ismail
Efendi kutsal topraklarda hem giinliik olaylardan ve hacilardan bahseder hem de Islam tarihi hakkinda bilgiler
aktarir. Bu anlatimlarmn ardindan Sam’a dogru yola ¢iktiklarini ifade eder.®

40 Hz. Omer’in Ebu Sahme adinda bir oglu var ise de kabri Medine de olsa gerek. Ismail Seyahati, 17. dipnot.

4 [smail Seyahati, s. 16-17.

42 Hacc-1 ekber giinii hakkinda cesitli rivayetler vardir. Hacc-1 ekber giinii hakkinda ayrintili bilgi igin bk. Ibrahim Saylan, “Hacc-1 Ekber
Giinii Hakkinda Sarihlerin Yaklasimlart” fhya Uluslararast Islam Arastirmalar: Dergisi, Say1: 8 (2), 2022, s. 567-601.

“ Jsmail Seyahati, s. 18-19.

4 [smail Seyahati, s. 19-20.

4 [smail Seyahati, s. 21-22.
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Kane, Ismail Efendi’nin yolculuk ve hac ibadetiyle ilgili anlattiklarindan yola ¢ikarak bazi tespitlerde
bulunmugstur. Kane modern 6ncesi donemde Rusya topraklarindan hac yolculuguna ¢ikan diger hacilarin
muhtemelen karsilastig1 sorunlari ve belirsizliklerin de Ismail Efendi’nin notlarindan agiga ¢iktigim ifade eder.
Bu zorluklar arasinda korsan saldirilari, giizergahtan sapmalar, yurt disindaki sehirlerde kervanlar veya gemiler
icin uzun bekleyisler, denizdeki Ongoriilemez siddetteki riizgarlar, ihtiyag¢ duyuldugunda Rus diplomatik
temsilcilerine ulagilamamasi nedeniyle yardim veya koruma eksikligi ve beklenmedik masraflarin yer aldigini
zikreder.*® Bu bilgilerden de hareket edecek olursak Ismail Efendi’nin seyahatnamesinin Rusya Miisliimanlari ve
aralarinda haca gidecekler i¢in de bir rehber niteligi tasidigini soyleyebiliriz.

1.5. Sam ve Kudiis

Ismail Efendi Sam yolculugundan Araplardan ve diger bdlge halklarindan duydugu birgok rivayete yer
verir. Bolgede yasayan halklar ve efsaneler hakkinda bilgiler verir. Hz. Eyiip ve Hz. Salih’in yasadig: sehirlerden
gecip Sam’a gelirler.*’ Ismail Efendi ve beraberindekiler Sam’da bir yil gibi uzun bir siire kalirlar. Sam ve
cevresinde Yahya peygamber ve Bilal Habesi gibi Islam tarihi a¢isindan &nemli zatlarin tiirbelerini ziyaret
ederler. Yine Kabil’in Habil’i oldiirdiigii yer hakkinda tasvirler seyahatnamede yer alir. Metin igerisinde
Araplarin naklettigi ispatt olmayan hurafelere yer verilmistir, metni nesreden Rizaeddin Fahreddin bu durumu
dipnotlarda belirterek elestirmektedir. islam diinyasinin kendisini yenilemedigini ve bazi insanlarin eskiye
hurafelere takilip kaldigini ifade eder. Ismail Efendi bu bilgileri verdikten sonra Kudiis yolculugu baslar. Bu
yolculuk sirasinda biiyiik bir deprem olur. Ismail Efendi yolculugu ve depremi su sekilde tasvir eder:

“Sam’dan Kudiis’e yoneldik ii¢ giin sonra bir kervansaraya rast geldik. Tam o sirada biyiik bir
deprem*® oldu. Ayakta durmak imkansizdi. Oturamadik etrafa savrulduk. Kervansaraydaki herkes helak oldu.
O giin Sam’da hem zelzele kopmus bir¢ok insan evlerini terk etmis, evler yikilmis. Bu deprem giinde ti¢ dort
kez tekrarlanmig bir ay siirmiis. Bundan sonra on giinde Kudiis’e gittik. Orada 27 giin kaldik. O sehirde bir
tagin {lizerinde peygamberimiz miraca ¢ikmistir. O tagin hiirmetine oraya bir cami insa etmisler. Tag caminin
igerisinde kalmugtir.” 4

Bu kisimda Peygamber efendimizin Mirag’a yiikselisini anlatir. Yine burada kutsal bir tastan bahseder.
Seyahatnamedeki bilgilere gore s6z konusu tasin tizerindeki izlerin peygamberin ayak izleri olduguna inanilir.
Cuma giinleri burada iki ayak izine iki kere giil suyu koyarlar. ismail Efendi buradaki giil suyunu ellerine ve
yiizlerine siirdiiklerini belirtir. Bu kisimda Hz. isa, Hz. Musa ve Hz. Davut’un yasadiklar1 yerler ve olaylar
hakkinda duyduklari rivayetleri aktarir. Daha sonra ismail Efendi Hz. ibrahim’in kabrini ziyaret eder. Buranin
Hz. Lut’un sehri oldugunu ifade eder ve Lut’un kavminin ona itaat etmedikleri i¢in sehrin helak oldugunu soyler.
Sehir hakkinda bagka bilgiler verir. Burada kalip dua ederler. Sonra Halilii’r Rahman’da Selman-1 Farisi, Aziz
Peygamber, Hz. Musa, Hz. Davut, Hz. Ibrahim, Hz. ishak, Hz. Yakup, Hz. Yusuf, Hz. Yunus, Hz. Lut
peygamberler Sare Ana ve Coban Ata tiirbelerini ziyaret ederler.’® Ismail Efendi ve beraberindekiler Kudiis’te
bir dizi ziyaretlerde bulunduktan sonra Sam’a tekrar dénerler. Bu yolculuk on giin siirer. Ismail Efendi ve
beraberindekilerin basina Hindistan’da gelen olumsuz olaylarin bir benzeri Sam’da gelir. Sam’a geri dondiikten
sonra Sam’da baslarina gelen olaylar1 su sekilde kaleme alir:

“Sam halkinin hepsi zelzeleden dolay1 sehrin disindaydilar. Ondan sonra Yakup Aga’min hastalifi
niiksetti. Biz ona durumunun iyi goriinmedigini belirterek vasiyet birakmasini istedik. O da dogru
soyledigimizi onayladi. Ben dedim siz dliirseniz bizlere diigman ¢ok olur, sahip oldugunuz bu mal igin.!
Bizleri rahat birakmazlar. Eger vasiyetini Sam’m esrafindan Dagistanl Efendi ev sahibimize verirsen, o adam
bize diisman olmaz, mali bize verir. Sonra Yakup Aga sahit getirmesini istedi. Sam’da bir kardesi vardi. Bizi
vasi, ev sahibi ve dort Ozbek’i sahit yapt1. Her soylediklerini yazdirdi. Ve Molla Murtaza benim kardesimdir
diye malin1 ona teslim etti. 15 giin sonra Yakup aga vefat etti. Ondan sonra bu Dagistanli efendi gelip mali
oldugu yerden alarak acik artirmada satti. Daha sonra biz malin karsiligi olan parayi onlardan istedik. Fakat
bize bu malin parasini vermedi. Yapacak bir seyimiz olmadigindan oradan mahrum bir sekilde ayrildik. Daha
sonra Sam’da biiyiik bir salgin oldu. Bir¢ok insan 61dii sayisin1 Allah bilir. Bize de veba bulasti, kefenlerimizi
hazirladik. Herkesin viicudunda sislikler olustu. Benim sisim dokuz giin sonra yarilarak indi sthhat buldum.
Sonra Molla Murtaza’nin oglu, kizi, hatunu ve kendisi sirayla 6ldiiler. Bizim de sigmacak bir yerimiz
kalmadi. Bos bir medrese bulduk oraya girdik. Hacilar gelene kadar burada dort ay kaldik. Hacilar geldiler.
Bir giin bir Kinm Tatan bulup sizler nereye gideceksiniz dedim. Bizler 20 kisiyiz Istanbul’a gidiyoruz.
Istanbul buradan denizle 4 giinliik yoldur. Orada gemi olur dediler. Yoldashk etmemizi ister misiniz diye

46 Kane, age, s. 52-53.

47 [smail Seyahati, s. 22.

48 fsmail Efendi’nin bahsetmis oldugu bu deprem 1759 yilinin Ekim aymda Sam’da gerceklesen deprem olmahdir. Yine depremlerin bir ay
stirdiigiinii belirtir. Bu tarihte Kasim’da da yikici bir depremin oldugu bilinmektedir. Bununla birlikte s6z konusu depremlerin ardindan 1760
yilinda Sam’da biiyiik bir veba salgim baglamistir. Bu vebadan fazlasiyla etkilendiklerini ve kimilerinin hayatim kaybettigini Ismail
Efendi’nin notlarindan gérmekteyiz. Deprem hakkinda ayrintili bilgi i¢in bk. Alaattin Dolu, “Bilad-1 Sam’da Deprem: Kudiis, 30 Ekim 1759,
Saat 03:45”, Cihanniima Tarih ve Cografya Arastirmalar: Dergisi, Sayt: VII/1, Temmuz 2021, s. 45-66.

4 [smail Seyahati, s. 23-35.

50 [smail Seyahati, s. 26-27.

5 Bu ifadelerden Yakup Aga’nm biiyiik mal topladigi, degerli esyalar topladig1 anlasilir. [smail Seyahati, 28. dipnot.
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sordum hos karsiladilar. Hi¢ kimseye sdylemeden basimi alip ¢iktim. Malimizi elimizden alanlara beddua
ederek oradan kagtim.”*?

1.6. istanbul Seferi

Ismail Efendi’nin bu uzun yillar siiren yolculugunun siradaki giizergahi Osmanli Devleti’nin payitahti
Istanbul’dur. Sam’dan dort giinde denize ¢ikarlar. Deniz yoluyla bes giinde Kibris’a varirlar. Burada yolculuga
devam etmek igin gemi bulmak amaciyla bir ay beklerler. Sonra bir tiiccar gemisi ayarlayip 25 giinde Istanbul’a
gelirler. Istanbul’a ait ilk bilgiler seyahatte siklikla karsilastiimiz miibarek zatlara olan ziyaretlerdendir.
Istanbul’da Ebu Eyylb el-Ensari’yi ziyaret ederler. Ismail Efendi Eyiip Sultan’in yaninda bos bir medrese
bulduklarin1 ve orada yasadiklarini sdyler. Yaninda Abdiissettar isimli birinden bahseder. Ondan dort yil talim
aldigin1 ifade eder. Ismail Efendi daha sonra Istanbul’da ticaretle ugrastiklarini belirtir. Istanbul’da 25 yil gibi
uzun bir siire kaldiklarimi ifade eder. Vatanlarina gitmek istediklerini ancak maddi durumlardan dolay1
gidemediklerini belirtir. ismail Efendi yoksulluktan ailesini, ¢ocuklarini da yanlarina alamadiklarin1 ve goz yast
doktiiklerini ifade eder.” Istanbul’da 25 yil kaldiklar1 zikredilmisti. Istanbul’dan énceki siire¢ de diisiiniildiigii
zaman Ismail Efendi ve beraberindekiler dmiirlerinin biiyiik bir béliimiinii memleketlerinden ¢ok uzakta ¢ogunu
da Istanbul’da gegirmislerdir. Bu uzun siire¢ elcilik heyetinin baslangicta sefere ciktiklarinda hi¢ akillarmna
gelmeyen bir durum olsa gerek.

Ismail Efendi Istanbul’da bigare yasarken bir Ozbek elgisi onlar1 bulur. Onlara mallarim nerede
kaptirdiklarini sorar. Ismail Efendi mallarmi Sam’da Dagistanli birinin el koydugunu séyler. Bu elgi Ismail
Efendi’ye beraber Sam’a gitmeyi, bu kisiyi ona gostermesini teklif eder. Sonra halifeden ferman alarak Sam’a
dogru yola koyulurlar. Seyahat boyunca bir¢ok talihsizlikle karsilastigim gordiigiimiiz ismail Efendi’yi bu sefer
de sansizliklar yakasini birakmaz. Ozbek elci yolu heniiz yarilamisken yolda vefat eder. Ancak elginin oglu da
onlarla beraberdir. Ogluyla birlikte Sam’a varirlar. Sam’m emirine Sultanin® fermanmi gosterirler. Sonra
Sam’da mahkeme kurulur. Ancak mahkeme goriilmiig, bir karara baglanamamistir. Mahkeme tarafindan sahit
getirilmesi istenmistir. Bir dahaki durusma beklenirken Ismail Efendi el¢inin oglunun Mekke’ye gittigini
kendilerinin parasi olmadig: i¢in Sam’da kaldiklarini ifade eder. Burada birinin evinde bes ay kalirlar. Elginin
oglu hacilarla birlikte geri gelene kadar mali onlardan alan efendinin dilinin tutuldugunu ifade eder. Yine hakime
giderler. Hakim bunlara siz kimle dava goriiyorsunuz adamin dili tutulmus diye soyler. Hatta varin gidin isinize
diye ifade eder. Hiilasa mallardan mahrum olduklar1 gibi yine bir hiisrana ugrarlar. Istanbul’a geri déniis yolu
baslar. Ismail Efendi yine yolda gordiikleri énemli tiirbeleri ziyaret eder. Bunlar hakkinda bilgiler verir. Daha
sonra heyet Istanbul’a déner.>® Ismail Efendi’nin seyahati burada tamamlanir.

Rizaeddin Fahreddin seyahatnamenin sonunda hatime adi altinda sonu¢ kismini kaleme alir. Burada kendi
zamanlarinda bdyle mesakkatli hususun Arabistan ve Hicaz sahralarinda olan zahmetlere gogiis gererek sefer
ettikleri icin Ismail Efendi gibi zatlarin onurlandirilmay1 hak etseler de Miisliiman olduklarindan ve din
muhabbetiyle gezdiklerinden dolay1 bu seyahatnamenin ¢ok sasilacak bir seyahatname olmadigini ifade eder.
Asil sasilacak kimselerin Frenkler oldugunu belirtir. Miisliman olmadiklart ve bu kimselerin buralarda gesitli
zorluklar yasayip seyahatlerini kaleme almalar1 daha sasilacak bir durum oldugunu belirtir. Fin, Fransiz, Ingiliz,
Alman, Isvigreli batili seyyahlardan bahseder, hangi bdlgelere ne amagla gittiklerinden kisaca izah eder metni
tamamlar.>¢

SONUC

Ismail Efendi ve beraberindekilerin belirli bir misyonu tamamlamak icin Rusya’nin Orenburg sehrinden
yola ¢iktiklar1 zaman yolculuklarinin bu kadar uzun olacagini ve birgogunun bu seyahat zamaninda dlecegini
diisiinmemis olsalar gerek. Ismail Efendi’nin yazdiklarindan yolculugun Basra Korfezi'ne kadar bilingli daha
sonra ise rastgele gelistigi goriilmektedir. Elgilik heyetinin planlamalarina goére son duragin Delhi oldugu
anlasilmaktadir. Ciinkii Delhi’den sonra Ismail Efendi memleketlerine geri dsnmek igin hazirlikta bulunduklarii
ifade eder. Ancak yasadiklar1 olumsuz durumlar onlarin daha sonra giizergahlarinin degismesine neden olmus ve
Mekke’ye dogru yol almiglardir. Rusya Miislimanlari igin de dnemli olan kutsal topraklari gérmek ve hac
vazifelerini yerine getirmek istemeleri normaldir. Daha sonra Sam’dayken Ismail Efendi biiyiik bir depremden
bahseder. S6z konusu yillarda 1759 yilinda Sam’da deprem oldugu diisiiniiliirse Sam’a kadar seyahatin sekiz yil
siirdiigiinii soyleyebiliriz. Istanbul’a yolculugu ise tamamen tesadiifi gelisen bir siire¢ sonucu oldugu
goriilmektedir. Sam’dan kagmak isterken gelen hacilar onu Istanbul’a gétiiriir ve orada maddi imkansizliklardan
dolay1 adeta dmriinii gegirir.

52 [smail Seyahati, s. 27-28.

53 [smail Seyahati, s. 28.

34 Seyahatnamede bahsi gegen Osmanl Sultani III. Mustafa (1757 — 1774) olmalidur.
55 [smail Seyahati, s. 29-30.

56 [smail Seyahati, s. 30-32.
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Seyahati iki kisma ayirabiliriz. Birincisi kendi gordiikleri ve yasadiklari, ikincisi diger insanlardan
duyduklarini aktarmasidir. Kazanli Ismail’in seyahatnamesi, onun dini ve kiiltiirel diinyasini da yansitir. Seyahat
boyunca en fazla bilgi verdigi yerlerin kutsal topraklar olmasi, onun dini inanglarinin ve manevi degerlerinin bir
bakima derinligini gosterir. ismail Efendi, Mekke ve Medine’deki ziyaretlerini, gérdiiklerini ve duyduklarin
detayl bir sekilde aktararak, bu mekanlarin manevi énemini vurgular. Bu detayl tasvirler, ismail Efendi’nin
kutsal topraklara duydugu derin saygiyr ve dini vecibelerini yerine getirme konusundaki titizligini ortaya
koymaktadir. Islam tarihiyle ilgili olaylar hakkinda ayrintili bilgiler vermesi seyahatnamenin disinda gériilebilir.
Ancak o donemi diisiindiigiimiiz zaman Ismail Efendi’nin isittikleri ve gordiikleri Rusya Miisliimanlar1 igin ilgi
cekicidir. Ismail Efendi ve beraberindekiler gittikleri yerlerdeki énemli zatlarin mezarlarini, tiirbelerini ziyaret
etmislerdir. Bu duruma seyahat boyunca siklikla rastlamaktayiz. Bu tarz bilgilerin fazla olmasi seyahatin yazilig
amac1 hakkinda bize bilgiler verebilir.

Rizaeddin Fahreddin baz1 kisimlarda seyahatle ilgili elestirilerde bulunur. Ornegin Ismail Efendi Buhara’ya
kadar olan seyahatten sadece kag¢ giinde gittiklerini belirtir. Rizaeddin Fahreddin seyahatin giinii ve yilinin belli
olmasma ragmen Buhara’ya kadar olan seyahatle ilgili hicbir sey yazmamasiin iiziicii oldugunu ifade eder.
Metnin okundugu zaman yazarin bir ayaginin Orenburg’da bir ayaginin ise Buhara’da oldugunu belirtir ve bu iki
kent arasindaki mesafe ¢cok zor gidilecek mesafe oldugu gibi tarih kitaplarinda da biiyiik biiyiik bentler yazilmis
yetler oldugunu sdyler. Aslinda burada Rizaeddin Fahreddin’in Ismail Efendi’ye Buhara’ya kadar yapilan
yolculuk hakkinda bilgi vermedigi igin agik bir elestirisi s6z konusudur. Ancak bu durum su sekilde izah
edilebilir. ismail Efendi’nin Orenburglu olmasindan dolay1 Orenburg ve Buhara arasinda gordiikleri, kendisi ve
seyahatini okumasint istedikleri kisiler ic¢in bilindik seyler oldugundan ve dikkatlerini ¢ekmeyecegini
disiindiigiinden dolay1 sadece giizergahtan bahsetmis olmasi yiiksek bir ihtimaldir.

Istanbul’da 25 yil gibi uzun bir siire kaldigindan bahsetmisti. Ismail Efendi bu seyahatnameyi Rusya’da
kaleme almistir. Bu nedenle 25 yilin sonunda memleketine dondiigii anlasilmaktadir. Ortalama bir insan
omriiniin yarisi kadar siiren bu seyahat daha ayrintili bir gekilde kaleme alinabilecegi diisiiniilmektedir. Ancak
Rizaeddin Fahreddin’in belirttigi gibi onun seyahatname kaleme almak gibi bir amaci olmadig1 yakinlarina bu
notlar1 hazirladigini diisiinmektedir. Seyahatname dil 6zellikleri bakimindan da olduk¢a dnemlidir. Tatar dilinin
18. asrin ortalarindaki durumunu ve dil 6zelliklerini de ortaya koyar. 20. asrin basinda eseri nesreden Rizaeddin
Fahreddin’in Ismail Efendi’ye gére daha sade ve anlagilir bir Tatarca bir dil kullandigim gérmekteyiz. Bu
degerlendirmeyi yaparken Rizaeddin Fahreddin’in usta bir kalem oldugunu da g6z ard1 etmemek gereklidir.

Seyahatnameler, resmi otoriteler tarafindan yazilan belgelerin aksine, daha subjektif ve bireysel
deneyimleri yansitir. Bu durum, seyahatnameleri sosyal ve kiiltiirel tarih arastirmalar icin degerli kilar. Ismail
Efendi’nin seyahatnamesi de bu baglamda, XVIII. asrin Hint alt kitasim, Islam diinyasini ve Tiirk cografyalarini
anlamak icin 6nemli bir kaynaktir. ismail Efendi, seyahati boyunca karsilastig: farkl kiiltiirleri, topluluklar1 ve
cografyalar1 kendi perspektifinden degerlendirir. Bu degerlendirmeler, donemin sosyal ve kiiltiirel dinamiklerine
dair onemli ipuglar1 sunar. Seyahatnamelerin bir kaynak olarak kullaniminda dikkat edilmesi gereken
hususlardan biri de miiellifin miibalagalaridir. Ismail Efendi’nin seyahatnamesinde de benzer sekilde, bazi
olaylarin ve mekanlarin abartili bir sekilde tasvir edildigi goriiliir. Bu abartilar, seyahatnamenin objektifligini
sorgulatabilir. Ancak, miibalagalar ayni zamanda miellifin etkilesim alanlarini, psikolojisini ve dénemin
toplumsal algilarni anlamak igin de ipuglar sunar. ismail Efendi’nin seyahati, dénemin siradan bir bireyinin
gerceklestirebilecegi bir eylem degildir. Medrese egitimi almis ve yaziciligi iistlenmis olan Ismail Efendi,
donemin toplumunda belirgin bir yer edinmistir. Onun seyahati, etrafindaki diinyay1 kesfetme ve tanimlama
arzusunu yansitir. Bati eksenli gelisen seyahatname tiirli eserlere nazaran, Tiirk cografyalarindan hareketle
kaleme alinan bu eser, Tiirk seyyahlarmin diinya goriisiinii ve etkilesim alanlarint anlamak i¢in nadir ve degerli
bir kaynaktir.

EXTENDED ABSTRACT
Introduction

Ismail’s Travelogue is a precious work that describes in detail a long and laborious journey that started in
1751 from Orenburg, Russia, on a specific mission and covered many important regions such as Bukhara, the
Indian subcontinent, Hejaz, Damascus, which were considered among the cultural and commercial centers of the
period. Ismail Seyahatnamesi was published in Kazan in 1903 with the efforts of Tatar scholar Rizaeddin
Fahreddin, and an important contribution to the fields of history, geography, and culture was made by adding a
preface, footnotes, and a conclusion. Fahreddin's meticulous work enabled the travelogue to become an
important historical source of the period rather than just personal notes. In addition, the famous Turkish historian
Zeki Velidi Togan also drew attention to the work and emphasized in his work Method in History that the
travelogue was rare and valuable in terms of Turkish historiography. This travelogue is of great historical value
as it conveys not only the personal journey of an individual but also the political, religious, and social dynamics
of the period. Ismail Efendi’s travelogue can be analyzed in two main sections. The first part contains his events,
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observations, and experiences. Here, the difficulties Ismail Effendi encountered, the different cultures and living
conditions he encountered, and the various adventures he experienced are detailed. In this section, social and
cultural events of that period, such as the pilgrimage, epidemics, and earthquakes, are observed in-depth. Ismail
Efendi's attitudes and thoughts about these events are clearly conveyed.

The second part of the travelogue includes the stories, rumors, and historical events that Ismail Efendi
heard from other people during his journey. In this section, Ismail Efendi goes beyond being just an individual
traveler; he records the period's social structure and cultural values as an observer. These narratives give
important clues about the social life of that period and help the reader better understand the mentality and
worldviews of the people of the time. Both chapters reveal that traveling was a physical journey and a religious,
cultural, and spiritual exploration. Ismail Efendi's travelogue opens an in-depth window into his religious and
cultural world. Throughout his travels, he provided detailed observations and descriptions of the holy lands of
Islam, especially Mecca and Medina, clearly reveals his strong religious beliefs and devotion to spiritual values.
His visits to these holy lands, the religious rituals, and the spiritual atmosphere he witnessed in Mecca and
Medina are among the chapters that ismail Efendi wrote meticulously. He analyzed the spiritual significance of
the places in depth and described the structure of the holy places, the religious worship performed there, and the
atmosphere at that time in full detail. His meticulousness reflects his respect for these holy places in the Islamic
world and his sensitivity to fulfill his religious obligations. In addition to being one of the rare documents
reflecting the conditions of the period, this work has a unique position in travel literature. For this reason, it will
provide readers with a valuable historical and cultural perspective.

Methodology

Ismail’s Travelogue was written in Tatar and published by Rizaeddin Fahreddin, one of the important
figures of the period, with various additions and explanations. Within the scope of this study, firstly, the original
work of Ismail Efendi was translated into Turkish. Then, the sections that Rizaeddin Fahreddin added
explanations and information were translated into Turkish. The texts of both authors were analyzed in detail in
terms of language and stylistic features. The analyses revealed that Rizaeddin Fahreddin used a more
straightforward and precise language than Ismail Efendi. The most important reason for this situation is
undoubtedly the difference between the period in which the work was written and the fact that it was written by
Rizaeddin Fahreddin, one of the important writers of the period. This situation made the work more easily
understood by the general readership and, at the same time, increased the explanatory and informative quality of
the text. During the analysis of the work, the notes added by Rizaeddin Fahreddin to the text were used to a great
extent, but other sources were used for the sections that he omitted or did not provide detailed information. The
study has been prepared by adhering to the chronological order in the travelogue, and it can be stated that this
method provides a better understanding of the work's historical context and the connections between the events.
In addition, important parts of the travelogue have been included in the text in quotation marks, preserving the
original wording. This approach has contributed both to the reader's feeling of the spirit of the work and the
preservation of its authenticity.

Results and Conclusion

While evaluating the value of the Ismail Travelogue, Rizaeddin Fahreddin clearly stated that the work was
weaker in terms of content and style compared to the works in the travelogue genre written by Western authors.
However, despite this evaluation, he emphasized that a writer from his own lineage wrote the work and that a
work that looked at these geographies from a Turkish perspective gave the work great importance. From this
point of view, Fahreddin based the value of the work not only on a contextual comparison but also on its
contribution to Turkish culture and history. Rizaeddin Fahreddin also stated that when the work is read carefully,
there are many points to be learned and that this work is an important document considering the conditions of the
period. It is known that the number of Turkish travel writings was quite limited in the period when the
Seyahatname was written. In this context, whatever the purpose of the work, the fact that it conveys various
geographies and cultures in line with the observations of a Turkish traveler makes it even more valuable. This
journey of Ismail Efendi clearly reflects his desire to know and define the world around him. The observations
made by the traveler in the geographies he visited and his first-hand accounts of the way of life, customs, and
beliefs of the local peoples make it possible to evaluate the work not only as a historical document but also as a
cultural analysis. For this reason, the work is a rare and valuable source.
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